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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1370/2006
z 15. septembra 2006,

ktorym sa ustanovuji odchylky od nariadeni (ES) & 800/1999 a (ES) & 10432005, pokial ide
o vyrobky vyvizané do Libanonu vo forme tovarov, na ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 3448/93 zo 6. decembra
1993 stanovujlice obchodné opatrenia uplatiiované na niektoré
tovary  vznikajlice  spracovanim  polnohospodirskych
vyrobkov (), a najmi na jeho ¢lanok 8 ods. 3 prvy pododsek
a ¢lanok 20,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢ 2771/75 z 29. oktdbra
1975 o spolocnej organizdcii trhu s vajcami (%), a najma na jeho
¢lanok 3 ods. 2, ¢ldnok 8 ods. 13 a ¢ldnok 15 a na zodpove-
dajiice ¢lanky inych nariadeni o spolo¢nej organizdcii trhu
s polnohospodérskymi vyrobkami,

kedZe:

(1)  Pravidla tykajiice sa systému vyvoznych nadhrad za urcité
polnohospodérske vyrobky vyvdzané vo forme tovarov,
na ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve, sii stanovené
v nariadeni Komisie (ES) ¢. 800/1999 z 15. aprila 1999,
ktorym sa ustanovuji spolo¢né podrobné pravidld uplat-
fiovania vyvoznych ndhrad za polnohospodarske
vyrobky (°), a v nariadeni Komisie (ES) ¢. 1043/2005
z 30. juna 2005, ktorym sa vykondva nariadenie Rady
(ES) ¢. 344893 v stvislosti so systémom priznavajicim
vyvozné nahrady na urcité polnohospodirske vyrobky
vyvdzané vo forme tovarov, na ktoré sa nevztahuje
priloha I k zmluve, a kritériami stanovovania vysky
tychto ndhrad (%).

(2)  Mimoriadne okolnosti v Libanone v podstatnej miere
poskodili  ekonomické zdujmy urcitych  vyvozcov
a takto vzniknutou situdciou boli nepriaznivo ovplyvnené
vyvozné  prilezitosti za podmienok stanovenych
v nariadeniach (ES) ¢ 800/1999 a (ES) ¢ 1043/2005.

(3)  Je preto nevyhnutné obmedzit takéto poskodzujtice
ucinky prijatim osobitnych opatreni a predlzenim urdi-
tych lehoét stanovenych v nariadeniach (ES) ¢. 800/1999
a (ES) ¢. 1043/2005, pokial ide o vyvozné postupy, ktoré

" U. v. ES L 318, 20.12.1993, s. 18. Nariadenie ngposledy zmenené
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s. 1).

é) U. v. ES L 102, 17.4.1999, s. 11. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 671/2004 (U. v. EU L 105,
14.4.2004, s. 5).

(* U. v. EU L 172, 5.7.2005, s. 24. Nariadenie ngposledy ~zmenené
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sa vzhladom na uvedené okolnosti nemohli ukoncit.
Predlzit by sa mala najmi lehota na opustenie colného
tizemia Spololenstva ustanovend v nariadeni (ES) ¢&.
800/1999, aby sa subjektom, ktoré uz relevantné colné
vyvozné formality ukondili alebo prislusné tovary umiest-
nili pod colnti kontrolu, umoznilo vyuZzivat pruznejie
opatrenia. Podobne by sa v urcitych pripadoch mala
predlzit doba platnosti osved¢eni o ndhrade uvedend
v nariadeni (ES) ¢. 1043/2005.

(4 MozZnost vyuzivat tieto odchylky by mali mat len
subjekty, ktoré mozu preukdzat najmi na zdklade vyvoz-
nych dokumentov alebo dokumentov —uvedenych
v ¢lanku 1 ods. 2 nariadenia Rady (EHS) ¢. 4045/89
z 21. decembra 1989 o kontrole opatreni tvoriacich
stcast systému financovania zdru¢nej sekcie Eurdpskeho
polnohospoddrskeho usmerfiovacieho a zdru¢ného fondu
(EPUZF), vykondvanych clenskymi $tatmi, a o zru$eni
smernice 77[435[EHS (°), bez toho, aby bolo dotknuté
uplatiiovanie inych ustanoveni uvedeného nariadenia, Ze
im uvedené okolnosti zabranili uskuto¢nit vyvozné
operécie v rdmci stanoveného obdobia.

(5) S cielom napravit poskodzujice ucinky na vetky
subjekty, na ktoré mohli mimoriadne okolnosti
v Libanone nepriaznivo vplyvat, by sa toto nariadenie
malo uplatiiovat od 1. jila 2006.

(6)  Opatrenia stanovené tymto nariadenim st v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre horizontilne otdzky
tykajiice sa obchodu so spracovanymi polnohospodar-
skymi vyrobkami, na ktoré sa nevztahuje priloha I,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1. Pre ciastku vyvozu, ktory sa neuskutocnil, sa odchylne od
¢linku 39 ods. 2 prvého pododseku nariadenia (ES)
¢. 1043/2005 predlzuje na zdklade Ziadosti drzitela platnost
osved¢eni o ndhrade s diatumom uplynutia platnosti 31. jila
2006 alebo 31. augusta 2006, vydanych podla uvedeného
nariadenia, do 30. septembra 2006.

) U. v. ES L 388, 30.12.1989, s. 18. Nariadenie ngposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2154/2002 (U. v. ES L 328,
5.12.2002, s. 4).
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Ak sa uplatni systém stanovenia ndhrady vopred, sadzba
ndhrady platnd v den podania Ziadosti o stanovenie vopred sa
uplatiiuje na tovar vyvezeny pocas predlzeného obdobia plat-
nosti osved¢enia o ndhrade.

2. Pre tovar, pre ktory boli colné vyvozné formality ukon-
¢ené najneskor 20. jula 2006, sa odchylne od ¢ldnku 7 ods. 1
a clanku 34 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 800/1999 predlzuje na
ziadost vyvozcu 60-diiovd lehota na opustenie colného tizemia
Spolocenstva na 150 dni.

3. Zvysenia o 10 % uvedené v ¢lanku 25 ods. 1 a 0 15%
uvedené v ¢ldnku 35 ods. 1 druhom pododseku nariadenia (ES)
¢. 800/1999 sa neuplatiluji na vyvozy uskuto¢nené najneskor
do 20. jila 2006, na ktoré sa vztahuje odchylka stanovend
v clanku 46 nariadenia (ES) ¢. 1043/2005, alebo na vyvozy
uskutocnené v ramci osvedéeni, o ktoré sa poziadalo najneskor

20. jiila 2006.

Ak pre mimoriadne okolnosti v Libanone déjde k strate naroku
na néhradu, sankcia uvedend v ¢lanku 51 ods. 1 pism. a) naria-
denia (ES) ¢. 800/1999 sa neuplatiiuje.

Cldnok 2

Clanok 1 sa uplatiiuje na polnohospoddrske vyrobky vyvdzané
vo forme tovarov, na ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve
a ktoré si uvedené v cldnku 1 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 1043/2005, pokial podla prislusnych orgdnov moze prislusny
vyvozca dostatoCne preukdzat, Ze tovar bol uréeny pre Libanon.

Prislusné orgdny sa pri posudzovani opieraji najmi o vyvozné
vyhldsenie alebo o obchodnii dokumenticiu uvedend v ¢lanku 1
ods. 2 nariadenia (EHS) ¢. 4045/89.

Cldnok 3
Clenské staty Komisii do 31. janudra 2007 oznamujd Ciastky,
pre ktoré boli osvedcenia o ndhrade s ditumom uplynutia plat-
nosti 31. jula 2006 a 31. augusta 2006 predlzené, ako je
stanovené v ¢lanku lods. 1.

Cldnok 4
Toto nariadenie nadobtida G¢innost ditom nasledujtcim po jeho

uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. jula 2006.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 15. septembra 2006

Za Komisiu
Giinter VERHEUGEN
podpredseda



